... Da je meni
izslikati

slovensko sobo,
da mi je razdeliti
slovenski strop,
po umetnosti

in po narodni volji:
nasi sobi

sredisce je kot,
nas strop

izvira iz kota,

nase leto iz boZica,
nate druZine
iz svete DruZine,
nasa misel

iz Svetega Duha —
tako je hotel

nas narod.

/Oton Zupantie/
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Naslovni sliki tokrat ni treba razla-
ge.'sgj pre-dstavfja :Iovans_ki veliko-
nocni motiv, nam vsem pri srcu.

+ 4+ +

NEKDO mi je pisal: “‘Le kaj sem
se vam zameril, da ste mi v zadnji
Ytevilki poslali §tiri prazne strani?”
No, vsaj sporodil mi je in prejel dru-
go, celotno Ytevilko. Je pa lahko
preprifan, da teh stvari ne bo delal
noben urednik ali upravnik, pa naj
bi se mu kdo $e tako zameril. Saj
posamezne $tevilke ne gredo skozi
moje roke — lepa skupina prosto-
voljcev mi pomaga pripravijati M-
SL/ za oddajo na pobto. Pri tem de-
lu nima nihée ¢asa brskati po vsaki
Stevilki, &e so vse strani v redu.

Napako je napravil tiskarski stroj,
ki tiska polo s §tirimi stranmi naen-
krat. Ce zagrabi dve poli naenkrat,
so nufno prazne 3tiri strani. In teh
je bilo v februarski Stevitki MISL/
kar malo preved. Na¥ tiskar Simon
se opro3¥a vsem, ki so bili prikraj-
$ani za §tiri strani branja.

Sam bi pa rad poudaril, kar sem
2e nekajkrat v letih svojega uredni-
3tva: Kdor dobi kakor koli okvar-
jeno izdajo nafega mese®nika, naj
jo samo vrne ali mi telefonira, pa
mu bom rade volje poslal drugo ce-
lotno. Jeza sama ne pomaga, prav
tako ne zelo krivitna misel, da sem
komu nala$é zagodel, ker se mi je
zameril . . .

Urednik in upravnik sta samo ve-
sela, e so vsi naroéniki zadovoljni.

al je vzrokov dovolj, da je kaj ta-
kega skoraj nemogote.
" — Urednik in upravnik

(&)~

GNJIGE! KNJIGE! KNJIGE!

Postnina v ceni knjig ni vkljucena,
¢e vam jih moramo poslati po posti.

UCIMO SE SLOVENSKO — I. del —Qdli¢na metoda pouka mladine
osnovnih ol — Melbournske uéiteljice Draga Gelt, Magda Pifotek in Ma-
rija Penca — Cena 10 dolarjev. Res koristen dar mladim znancem.

UCBENIK SLOVENSKEGA JEZIKA. 1.DEL (SLOVENIAN LAN-
GAUGE MANUAL. PART L. Cena 12 dolarjev. Zal je drugi del pofel in
nove izdaje najbr? ne bo. Slovenian Research Center of America.

SLOVENSKO SLOVSTVO — BERILO (SLOVENIAN LITERARY
READER) — A. L. Ceferin (ed.) — Cena 11 dolarjev.

SLOVENSKE NARODNE PESMI — SLOVENIAN FOLK SONGS —
A. L. Ceferin (ed.) — Cena knjizice z audio-kaseto vred 6 dolarjev.

THE SLOVENIANS FROM THE EARLIEST TIMES — V angle§¢ini
je napisala slovensko zgodovino Draga Gelt. S §tevilnimi slikami oprem-
ljena knjiga je izsla v Melbournu. Cena 22 dolarjev.

OBRISI DRUZBENE PREOSNOVE —Knjiga zanimivih esejev Dr.M.
KremZarja (Argentina) o preosnovi dru2be. Cena 10 dolarjev.

LJUDJE POD BICEM - Trilogija izpod peresa Karla Mauserja iz Ziv-
ljenja v Sloveniji med revolucijo in takoj po njej. Zares vredna branja.
Zadnjo izdajo v $tirih knjigah dobite za ceno 35 dolarjev.

STALINISTICNA REVOLUCIJA NA SLOVENSKEM, II. del. — Za-
nimiva $tudija razvoja dogodkov 1941 — 1945 v Sloveniji. Spisal Stane
Kos. Cena 27 dolarjev. (Cena za prvi in drugi del skupaj je 40 dolarjev.)

SKOF ROZMAN, L, IL in HI. del. — ObseZno delo dr. J. Kolarika,
podprto s $tevilnimi dokumenti. Cena vseh treh zajetnih knjig skupaj je
40 dolarjev. Samo zadnja knjiga (111. del) je 28 dolarjev.

POLITIKA IN DUHOVNIK — Zanimivo domace pisana avtobiogra-
fija pokojnega izseljenskega duhovnika v Angliji Msgr. Ignacija Kunst-
lja. Cena 3 dolarje.

TEHARIJE SO TLAKOVANE Z NASO KRVIJO — Izjave prid o te-
harskih dogodkih v letu 1945 po kon&ani revoluciji. Cena 4 dolarje.

PISMA MRTVEMU BRATU — Topli spomini na brata — Avtor je
duhovnik lazarist Franc Sodja — Cena 12 dolarjev.

PRED VRATI PEKLA — Duhovnik lazarist Franc Sodja opisuje v
Zivo Zivijenje v ljubljanskih zaporih po kon&ani vojni. — Cena 8 dolarjev.

JESENSKO LISTJE — Prva pesnitka zbirka adelaidskega pesnika lva-
na Burnika — Legifa. Ves dobicek je namenjen ljubljanski otrotki bol-
ni¥nici. Cena 10 dolarjev.
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@B PRAZNIRU
VSTHJENJRH

CEPRAV je velika no¢ najvecji kricanski praznik, je boZic,
praznik  Kristusovega rojstva, veliko bolj domaé med
slovenskim narodom kakor pa velika no¢. Zato je za boiic
navadno tudi veliko ve¢ voicil, druiinskega praznovanja in
dozivljanja prisrénega prijateljstva kakor pa za veliko noc.

Vendar ima tudi praznovanje velike noci med slovenskim
narodom izredno globoke korenine in bogate razseZnosii.
Morda v tujini ob spominu na veliki teden in na velitkonocno
nedeljo to tudi sami doZivljate. Zato vam posiljam prisrcne
pozdrave 7 najboljsimi Zeljami za vas in za vse vaSe drage.

Zelim vam, da bi tudi sami v veri in osebnem prepricanju
sprejeli in dogiveli, kar nam velika no¢ po svoji kricanski
vsebini pove. Velika no¢ je spomin na Kristusovo trpljenje,
njegovo smrt in vstajenje od mrtvih in na naSe odreSenje.
Kristusova zmaga nad trpljenjem in smrtjo pomeni upanje za
nas, da smo tudi mi z njim na poti v novo Zivljenje, veselje in
sreco, Ceprav na zemeljski poti doZivljamo vso teZo in bolecino
kria v najrazlicnejsih oblikah. Veliki teden in velika nedelja
nista samo neko spominjanje, kakor so to razlicne obletnice,
ampak pomenita resnicno navzocnost odresilnega dogajanja
med nami v zakramentih in v bogosluzju Cerkve. Zato je velika
noé zares praznik novega upanja in potrditev nase poti skozi
trplienje v sreco in veselje. In ravno tega danes tako zelo
potrebujemo.

Doma bomo dozivljali lepe velikonocne slovenske navade Ze
na cvetno nedeljo, potem pa 3e posebej na veliki petek in na
veliko soboto, posebno pa Se ob velikonocni procesiji in
velikonocnemu Zegnu na veliko nedeljo, ki ne manjka v nobeni
slovenski druzini. Dale¢ od doma pa se boste spominjali
nekdanjega praznovanja doma in Zelim vam, da bi mogli
doziveti res lepo veliko noc.

Trdno upam, da nas bo tudi letoinje praznovanje velike
noci v teh tako pomembnih in odloCilmh casth v zgodovini
slovenskega naroda $e mocneje povezalo med seboj in 2
domovino, verne tudi s Cerkvijo in z Bogom, vse pa v novem
upanju na poti v prithodnost.

Se enkrat, posebno  Se osamljenim ter kakor koli
preizkusanim in trpe¢im moje najboljSe Zelje in preisrcne
pozdrave. -

DR. ALOJZIJ SUSTAR
nadskof in metropolit
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MATEVZ
DROLC,
kakor je
upodobljen
v “The
Cyclopedia
of Victoria"
leta 1903.

MatevZa razglednico iz avstralskega Melbourna.

Po letu 1914 ni ve¢ nihée iz druzine Drolc v
Sloveniji sliSal o svojih sorodnikih v Avstraliji.
Toda kljub vsemu dejstvo, da je del druZine tam, ni
bilo nikoli pozabljeno. Ko je v Sestdesetih letih
Stanko Prosenak v telefonskem imeniku Melbourna
nasel ime E. Drolz, se nikakor ni mogel opogumiti
in navezati stikov. A sklepal je, da je to gotovo del
rodbine, iz katere izhaja tudi sam.

In kaj je vedel o svojih koreninah John Matthew
Drolz? Do pred dnevi je bil vse Zivljenje preprican,
da je avstrijskega porekla, kajti njegov stari oce
(Matevz Drolc) je bil "Avstrijec”. Zivel je pa¢ v
Casu Avstro-Ogrske, zato tak$na identiteta ni bila

B >3 Hvalati. Gosnnd!

vpraSljiva. John Matthew ni nikoli slisal, da je
njegov stari oe po poreklu Slovenec, zato tudi
nikoli ni iskal sorodnikov po Sloveniji. Povedal pa
nama je, kar je vedel o svoji druZini.

Njegov stari o¢e Matevz Drolc je priSel v
Avstralijo leta 1885. Bil je namenjen v Ameriko, v
San Francisco, vendar se je odlocil izstopiti z ladje
kar v Melbournu. Pred tem je veliko potoval po
Evropi, Severni Afriki in Bliznjem Vzhodu. V
Avstraliji se je poroéil s Skotinjo Mary Wilson in
imela sta tri otroke. Eden se ni nikoli poroéil in je
podedoval otetovega avanturisticnega duha, hier se
je porocila z delaveem v oletovi lastni delavnici, sin
Frank Matthew pa je po oCetu podedoval nagnjenost
k inZenirstvu in se tudi sam posvetil temu delu.
Frank M. Drolz, ote Johna M. Drolza, ni nikoli
nicesar pripovedoval o svojem ocetu. Nekot je sinu
omenil le to, da bi se njihov priimek moral
pravzaprav pisari s ¢rko ¢ na koncu (Drolc) in ne s
¢rko z, kot so ga in ga Se piSejo. Edina beseda, ki
se je John M. Drolz spominja, da jo je njegov ode
(ki je-bil rojen v Awvstraliji) izgovarjal narobe, je
bila angleska beseda "milk". Izgovarjal jo je nekako
kot "mlek" in nih&e ni vedel zakaj in od kod. Ni
dvoma, da jo je dobil od oceta Slovenca in je
slovenskega izvora.

Matevz Drolc (Matthew Drolz) se je najprej
zaposlil pri nekem podjetju v Melbournu, kaj kmalu
pa je odSel v Ballarat, kjer so iskalci zlata nujno
potrebovali popravljalca orodja in strojev. Po
povratku v Melbourne je njegov posel zares
vzevelel: v kratkem je imel tri velike delavnice za
popravilo tramvajev, raznih strojev in orodja,
ogromno zemljis¢e ob eni glavnih melbournskih ulic
(Bell Street) in veliko lepo hiSo. O¢itno je, da je bil

Leta 1914 je bil
MatevZ Drolc
(na sliki v sredi
za Sopkom ro¥)
prvit in zadnjid

* med sorodniii
v Sloveniji
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izredno sposoben moZ, kajli njegovo ime in delo za
razvoj Avstralije sta zapisana tudi v The Cyclopedia
of Victoria (izsla leta 1903), kjer je ovekovecen kot
eden najsposobnejsih inZenirjev v drZavi. Njegov
vnuk John M. Drolz se spominja po pripovedovanju
svojega oceta, da je stari oce vedno kaj izboljSeval
in izumljal. Konec prej$njega stoletja je Ze imel
prototip telefona, napeljan iz delavnic v stanovanje.

V melbournskem predelu Preston je $e ohranjen
njegov grob. Nagrobni kamen je z letnico smrti
1922.

John M. Drolz in Stanko Prosenak sta se iskreno
veselila - po mnogih letih sta "zmrzla" bratranca
odkrila svoje sorodstvene vezi. Ce ju <&lovek
pogleda, bi rekel:"Ta dva sta si pa v sorodu!" V
nadi druZini je namre¢ dedna podobnost zelo moéna
in v prav vsakem kolenu ter veji je nekdo, ki se mu
re¢e "celi Drole". Dne 12. decembra 1993 smo se

v Sydneyu nadli trije "celi Drolci" in to srecanje je
bilo resni¢no nekaj nepozabnega.

V nafem znanju o preteklosti Drolcev pa je §e

mnogo vrzeli, ki jih ne znamo zapolniti. Nekoc
bomo morali prav natancno raziskati in pokrpati
manjkajoce.
Gospod John M. Drolz, podjetni Avstralec, pa je
bil nad odkritjem svojih slovenskih korenin tako
presenecen, da je sklenil Se v teku*tega leta obiskati
Slovenijo. Upam, da mu bo domovina njegovega
deda nudila prijetno pocutje in da bo nasel Se
kakSen kamencek v mozaiku naSe rodbine.

MARTA SPES SKRBIS

P.S. Rada bi se zahvalila svojemu moiu Zlatku, ki
je prvi navezal stike z J. M. Drolzem; in svojemu
stricu S.Prosenaku, ki me je povabil in mi omogod&il
nepozabno srecanje s sorodnikom v Sydneyu.

—

Prva
delavnica
M. Drolca

v Melbournu

LETA najsretnejsa na tem svetu ljuba mladost ima; ona daje mladendem nedol?nega
veselja po obilnosti; mladost je roni cvet &lovelkega Zivijenja. Oj trikrat sreéni das!

U ta veseli spomin se o veliki no&i pisanke ali pirhi delijo, ki jih otroci potakajo in po
ledenicah skakajo vsi gmetni ' in veseli. Veliko je mladih ljudi, ki si pisanke dajejo; pa
malo, malo se mi zdi, jih je, ki prav vejo, kaj lepega pisanke uéijo.

Pisanka pisana, rudeta ali bela, terdu Iudtinu ima, podoba je terpljenja, izdihovanja
in pokorjenja na tem svetu. Lu¥éina se stere, olu$éi in lepo &ist belak na svetlo pride.
Tako tudi truplo lahko se zdrobi in u prah poverne, kadar ga dufa zapusti. Ali sreten
tlovek, ki u gnadi bo¥ji umerje, njega dua &ista bela kakor sneg iz umerljivega trupla
neumerjota u nebesa izleti. To nas pirha belak u&i. — Belak $e u svoji sredi lep rumenjak
ima, 2olt ko &isto zlato: in ravno on nam kae, kako prelepa bo u nebesih tista krona,

de volfno vse teZave poterpimo, praviéno %ivimo in spokorjeni umerjemo.
noé nikoli ne mine, vesela Aleluja nikdar ne utihne.

Mladendi in deklice! Le pisanke tedno takajte; ali u nevarnih
letih ljubo nedolZnost skerbno varujte; svoj zaklad nosite v rah-
lih posodah. Pisanka, ki se ubije, nikoli ve& cela ne bo — &istost
mladega serca, ako se izgubi, ni je ved. To je velikono&nih pi-
sank %ivi pomen; tega so velikono®ni pirhi lep spomin.

Aleluja, aleluja, alelujal

Anton Martin Slom$ek leta 1838.
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IZPOD TRIGLAVA
]

NEKAJ STEVILK o duhovnikih Cerkve na
Slovenskem, po statistiki datuma prvega januarja
1994.

Ljubljanska nadskofija je imela doma 342
duhovnikov, 22 izven nadSkofije, 52 pa jih stalno
zivi v tujini. Poleg Skofijskih duhovnikov deluje v
nad8kofiji $e 163 redovnih duhovnikov in 10
duhovnikov iz drugih $kofij. Duhovniski poklic je
lani opustila ena oseba. Povpreéna starost Skofijskih
duhovnikov je 53 let in 7 mesecev. Bogoslovcev
ima nadSkofija 53, najmanj v prvem (Sest) in najvec
v tretjem (enajst) letniku. V lanskem letu je umrlo 5
duhovnikov in 8 redovnikov. Birmancev je imela
lani nadskofija 7252.

Mariborska Skofija je imela prvega januarja
330 Skofijskih duhovnikov, v bogoslovju pa 38
bogosloveev. Od teh jih je najmanj v Cetrtem
letniku (eden) in najvec v tretjem (trinajst). Srednjo
Solo obiskuje 22 gojencev malega semeniS¢a. Lani
je umrlo 9 duhovnikov in 4 redovniki. Povprecna
starost duhovnikov je 52 let in 7 mesecev, so pa
med njimi najstarej§i duhovniki v  Sloveniji.
Birmancev je imela lani §kofija 7252,

Koprska skofija pa je imela isti dan zacetka
tega leta 182 duhovnikov, od katerih jih je 13 izven
skofije. V duSnem pastirstvu  doma je 131
duhovnikov, 22 jih je upokojenih. Povprecna starost
duhovnikov je Se vedno najvi§ja v Sloveniji: 54 let.
V lanskem letu so umrli 3 duhovniki. V Skofiji
deluje tmdi 22 redovnih duhovnikov. Koprska
Skofija ima 15 bogoslovcev, najmanj v prvem in
Sestem letniku (po enega) in najve¢ v tretjem in
petem (po §tiri).

Za pomod in nasvet za zmerno ceno

KOBAL & ASSOCIATES
SOLICITORS & ATTORNEYS
Dorothy Kobal B.ComLLE.

81 Sporing Ave,

(P.O. Box KL 806) Kings Langley 2147
(T) (02) 838 0334  (Fax) (02) 674 4583

Conveyancing,Wills & Probate, Small
Business, Litigation and General Advice.
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SLOVENSKI OLIMPLICI so se vmili v
domovino. Tiso¢glava mnoZica jih je sprejela Ze na
brniskem letalistu, kjer so iz letala najprej stopili
nosilci bronastih odli¢ij: Alenka Dovzan, Katja
Koren in Jure Kosir. Pred mestno hio pa jih je
pozdravila ve¢ desettisoglava mnoZica. Podobni
sprejemi so bili tudi v Mariboru, na Koroskem in
seveda v Mojstrani, kjer sta doma kar dva nosilca
medalje, DovZzanova in Kogir.

Slovenska pricakovanja pred olimpijskimi igrami
so bila velika in tokral so se tudi uresnicila. Pa ne
gre le za tri medalje. Slovenski $portniki so dosegli
kopico odli¢nih uvistitev. Naj nadtejemo le tiste do
desetega mesta: V moskem slalomu je bil Mitja
Kunc cetrti, le devet stotink zaostanka za tretje
uvri¢enim KoSirjem. Katja Koren je bila v alpski
kombinaciji §esta, sedma pa v superveleslalomu.
Sedmi je bil tudi Mitja Kunc v kombinaciji. Urska
Hrovat je bila osma v slalomu, deveto mesto so
dosegli Robi Megli¢ v skokih na veliki skakalnici,
skakalna ekipa Slovenije na 120-metrski skakalnici
in Janez Ozbolt v biatlonu na deset kilometrov.
Deseto mesto so zasedli Katja Koren v smuku,
Andrej Miklave v slalomu, Jure Koir v
kombinaciji in biatlonski $tafeti 4x7,5 kilometrov.

Tri bronaste medalje 2z dosezenim tretjim
mestom in ostali odlitni doseZki so res v ponos
majhni  Sloveniji in majhni slovenski olimpijski
reprezentanci. Tudi od avstralskih Slovencev na$im
olimpijcem iskrene Cestitke k lepim uspehom!

PLANINA PRI RAKEKU je odklonila
gostoljubje skupnosti "SreCanje za zdravljenje bivsih
odvisnikov od mamil", ki je hotela tam dobiti svoj
dom. Domacini so se ustradili novih krajanov, ki
naj bi bili obremenjeni z narkomansko preteklostjo.
Proti je nastopila prav revolucionarno Zveza borcev
in potegnila za seboj ostale. Pa je danes morda
marsikoga teh sram, kajti za zadevo so se zavzeli
idrijski mladinci ter sprozli velikoduino misel, naj
skupino sprejme Idrija. Ne vemo, ali se bo ponudba
uresnicila ali ne, razveseljivo pa je dejstvo, da je
njih ponudba sproZila $e¢ vsaj trideset drugih takih
ponudb po Sloveniji.

Problem uZivanja mamil je tudi med slovensko
mladino vedno vedji in nevarnejsi. Skoraj lahko
re¢emo, da so se z njim soolili prekasno. Vsaj
zdaj naj bi storili vse, da ga zmanjiajo, e ga 7e ne
morejo veC prepreciti.

NOVI DARITVENI OLTAR so postavili farani
v svoji farni cerkvi sv. Urha v Braniku (prej$nje
ime je Rihemberg). Bo v spomin tragedije pred
petdesetimi leti. Dne 2. februarja 1944 so v Dovcah
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partizani pobili 82 (po drugih podatkih pa celo 96
ali 97) faSistov in Nemcev. Nemci so se zaradi tega
hudo mascevali mnad prebivalstivom. Dne 15.
februarja 1944 so =zaZgali Stevilne zaselke v
rihemberski in komenski Zupniji, obenem pa izselili
v Neumarkt v Nemcijo 1100 domacinov, predvsem
Zena in otrok. Petdeset od teh je tam nasSlo smrt. Z
njimi sta prostovoljno odSla tudi dekan Kos in
kaplan Rener.

V spomin na te dogodke stoji ve¢ spomenikov:
dva v domacem kraju, eden v Neumarktu v
Nemciji, najpomembnejSega pa so farani postavili
zdaj: oltar, kjer se bo opravljala spravna daritev za
vse. Blagoslovil ga je 13. februarja koprski Skof
Pirih. V pridigi je opozoril, da je treba izreti vso
resnico, pa cetudi je boleca. In resnica je, da bi do
nem$kega mascevanja ne prislo, e bi se ne zgodilo
listo prvo, ki je izzvalo okupatorjeve represalije.

TUDI SLOVENLJA se je pridruZila drZzavam, ki
hi¢ejo zavarovati Zivalski svel uniCenja. Vlada je s
posebno uredbo zavarovala nad 200 zvalskih wvrst
kopenskih, sladkovodnih in morskih Zivali. Med
njimi so tudi vrste hros¢ev in metuljev, ki Zive v
gorah nad gozdno mejo, vse jamske Zivali in tiste
zivali, ki se selijo preko slovenskega ozemlja.
Ugotovljeno je bilo, da bi vse te Zvalske vrste
izumrle, e jih ne bomo ustrezno zavarovali.

DRUZINA, slovenski verski tednik, je proti
koncu lanskega leta mnapravila raziskavo in
ugotovila, da ima 202.000 stalnih bralcev. To
pomeni, da §tevilo raste, saj je bilo pri spomladni
raziskavi rednih bralcev 30.000 manj. Ugotovili so
tudi, da je najvec bralcev starih preko 50 let. Zelo
majhno pa je Stevilo bralcev med 15 in 24 let
starosti. Tednik ima najvec bralcev na Gorenjskem,
tej sledi Primorska in nato ljubljanska regija. Berejo
ga v glavnem ljudje z osnovno in poklicno
izobrazbo, ki imajo tudi podpovprecne dohodke. Ti
bralci so tradicionalno usmerjeni: poleg vere jih
zanima dom, druZina, kultura, gospodarstvo...

PAVEL BERNIK, slovenski misijonar v Indiji,
rojen 1917 v Skofji Loki, je postal ob svojem
zlatem masniSkem jubileju ¢astni obc¢an Skofje
Loke. Prav je, da Skofja Loka spostuje svojega
sina, ki je ponesel slovensko ime tako dale¢ v svet.
Pavel Bernik je kot sedemnajstletnik stopil k
salezijancem, bil poslan v Indijo, kjer je doStudiral
in postal duhovnik. Ko je priSel kot pionir na
misijonsko delo v Nandaland, je tam delovala le
skupina treh duhovnikov in petih redovnih sester.
Danes pa je tam S3kofija, v kateri deluje 70
duhovikov in 180 redovnih sester.

Misli, marec 1994

SKLAD JOSIPA JURCICA so ustanovili lani v
Sloveniji, ki bo nagrajeval in podeljeval Stipendije
Casnikarjem, svobodnim publicistom in urednikom,
kot moralno nacelo slovenskega casnikarstva pa bo
poudarjal resnicoljubnost. Ustanovniki sklada so
Nova revija in Drustvo slovenskih pisateljev,
financirali pa ga bodo sponzorji in darovalci. Ob
dejstvu, da vecina slovenskih Casnikarjev Se vedno
piSe kot je pisala v dobi cnoumja, je ta Sklad
velikega pomena. Predseduje mu odvetnik Drago
DemsSar in dne 3. marca je na ljubljanbskem
Magistratu podelil tudi Ze prvi nagradi. Nagrajenca
sta publicista Viktor Blazi¢ in Danilo Slivnik.
Slovesnosti so se udeleZili ugledni Slovenci iz sveta
medijev, kulture in umetnosti ter drugi, med njimi
ljubljanski nadskof in metropolit dr. Alojzij Sustar
ter dr. France Bernik, predsednik Akademije
znanosti in umetnosti.

Casnikarji so bili vedno izpostavljeni pritiskom,
najslabse pa je bilo po letu 1945, ko je bila vsa
oblast v rokah ene stranke. Tudi dananji Cas je Se
zamotan, zato mora danaSnji Casnikar  biti
raziskovalec, ki pogumno in resnicoljubno iSce
resnico ter ne naseda videzom. Neodvisni slovenski
¢asnikarji morajo biti eden izmed stebrov mlade
slovenske demokracije.

JANEZ JANSA je na okrogli mizi v februarju
letos povedal tudi tole: Slovenija je zaCela v
primerjavi z drugimi vzhodnoevropskimi drZavami
izgubljati prednost na politicnem in gospodarskem
podrodju. Glavni vzrok je v tem, ker nismo storili
dovolj =za pretrganje s prejSnjim  sistemom.
Parlament namre ni sprejel pravne listine, s katero
bi bil prejsnji sistem oznaCen za nelegitimnega. Se
vedno uporabljamo nekatere jugoslovanske zakone,
placujemo posebne dodatke za nekdanje politicne
funkcionarje in izjemne pokojnine tudi za borce v

§panski drZavljanski vojni, Cesar ne dela niti
Spanija...

Tako Jan$a in vsak, kdor zasleduje slovensko
pocasno pot v demokracijo, mu bo potrdil.

P

Melbournskim Slovencem se priporoa <}

KAMNOSESKO PODJETJE
oI s

LUCIANO VERGA & SONS
ALDO and JOE .

MEMORIALS P/L

10 BANCELL STREET,
CAMPBELLFIELD, VIC, 3061

Tel.: %

359 1179

Vsa
dela so

A . H.: 470 4095

e

pod garancijo!

s e
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PASTIRSKO PISMC
ZA POS

O DRUZIT
2. Krs

Dragi bratje in sestre!
V prvem delu pastirskega pisma smo govorili o

¢loved ki druiini. Danes Zelimo poudariti
nekatere posebnosti in znacilnosti kr §éanske
druZine, lahko bi tudi rekli b o Z j e druZine. Po
krstu namrec¢ postanemo boZji otroci, sinovi in héere

nebeskega Oceta ter bratje in sestre nasega
Gospoda Jezusa Kristusa. Zato je tudi vsaka
krséanska druiina Cerkev v malem ali domaca

Cerkev. Iz tega izvirajo pravice, pa tudi naloge in
dolZnosti.

Ko govorimo o krizi sodobne druZine, bi nanjo
skoraj mogli obrniti porocilo boZje besede Seste
navadne nedelje (13. februarja 1994) o hudi in
tedaj neozdravijivi bolezni - gobavosti. Evangelij
nam poroca, da se je gobavec z velikim zaupanjem
obrnil na Kristusa z besedami:"Gospod, ¢e hoces,
me mores ocistiti" (Mr 1,40). Jezus se ga je usmilil
in ga ozdravil. S takim zaupanjem prihajamo tudi
mi h Gospodu s prosnjo za ozdravljenje nas samih
in naih druZin. 'V postnem ¢asu naj bi to prosnjo se
pogosteje in z zaupanjem ponavijali.
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Zdrava in dobra Cloveska druzina je iemelj
kri¢anske druZinske skupnosti. Zanjo pa je poseben
vzor nazareska Druzina. Na praznik sv. DruZfine
smo tudi v Cerkvi na Slovenskem  zaceli letosnje
mednarodno leto druiine. Boija
beseda nam je odkrivala zgled svete DruZine in
znacilnosti krs¢anske druiine. Te so predvsem:
navzocnost Boga v druZini, povezanost v molitvi,
ljubezen in nesebicno sluienje Zivijenju v obéestvu
velike boZje druiine - Cerkve.

Krs¢anska  druZina ima svojo podlago v
zakramentu svetega zakona. Cloveska liubezen med
moZem in Zeno postane v zakramentu svetega
zakona znamenje boije ljubezni do cloveka, ki se
razodeva kot ljubezen Zenina Kristusa do neveste
Cerkve. Samo v tej luci moremo razumeti in
uresnicevati  Paviovo zamisel o zakonskem in
druzinskem Zivijenju. V pismu Kolosanom apostol
pravi:"Kakor boZji otroci, sveti in ljubljeni, si
oblecite  prisréno  usmiljenost, dobrotljivost,
poniznost, milobo, potrpeiljivost. Prenasajte drug
drugega in si odpuicajte. Na vse to pa oblecite
ljubezen, ki je vez popolnosti” (Kol 3,12-14). Naj
bo to jasna spodbuda in naloga za letosnji postni
cas v mednarodnem letu druZine.

Vemo, da ideal krsc¢anske druzine ni nikdar
popolnoma uresni¢en. Moremo pa se mu vedno bolj
priblievati. Cerkev nas opominja na nekatera
sredstva, ki jih Zelimo posebej priporociti.

Velikega pomena so Ze krs¢anska znamenja v
hisi kot: druzinski kriZ in svete podobe, v novejsem
¢asu pa tudi krstna in birmanska znamenja, na
primer krstne svece otrok, ki jih priZgejo ob godu,
rojstnem dnevu in drugih praznikih. Na vidnem
mestu naj bo tudi druzinski roini venec, sveto pismo
in skupni molitvenik.

Vsa zunanja znamenja pa ne pomenijo veliko, ce
nas ne vodijo k duhovnemu poglabljanju in molitvi.
Marsikje je danes to vprasanje céasa. Ce pa se
drufina zaveda, da potrebuje duhovno hrano Se bolj
kot telesno, potem bo nasla cas za redno
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LOVENSKIH SKOFOV
1 CAS 1994

anska druzina

vsakodnevno molitev zjutraj in zvecer, pred jedjo in
po jedi. Ko se ob sobotah in nedeljah zhere vsa
drugina, bo taki duhovni poglobitvi posvetila se vec
casa.

Molitveno in zakramentalno Zivljenje sta stebra,
brez katerih kricanska druZina nima prihodnosti.
Zakramenta  spovedi in  obhajila  sta kot
okrepcevalnici na tetki vsakdanji poti. Posebno
mesto pa ima nedeljska masa. Zapoved "Posvecuj
Gospodov dan" je danes marsikje pozabljena.
Vendar ima prav nedeljska masa in sodelovanje pri
bogosluZju izredno moé¢. Kjer je mogoce, naj se
druiina udelefi istega bogosiuija. Izredno velikega
pomena je, da starsi ne posiljajo samo svojih otrok
k masi, ampak da jim sami dajejo dober zgled, Ko
gredo vsi skupaj do cerkve, je to podoba nasega
zemeljskega  romanja. Kakor gremo od svojega
doma k bogji hisi, tako potujemo iz zemeljskega
bivaliséa domov k Oéetu.

Kri¢anska druiina  postaja v  povezavi s
Kristusom in Cerkvijo tako reko¢ viden zakrament,
namenje, ki ga opazijo tudi drugi. Pri viru boije
ljubezni se napaja éloveska ljubezen, ki je zvesta v
sreci in nesreci, v bolezni in zdravju, in to vse
Zivljenje.

Vdano sprejemanje in  prenasanje kriza in
trpljenja_je posebno vidno razpoznavno znamenje
kricanske druZine. Vsak ¢lovek in vsaka druzina ima
svoj kriZ. Eni beZijo pred njim, drugi padajo pod
njim, spet drugi se pohujsujejo. Kristjani pa
verujemo, da je kriZ znamenje odresenja in hoje za
Kristusom. Ce sprejemamo kriz vsak dan iz bozjih
rok, postajamo Kristusovi sodelavci pri odresenju
sveta. Veliko starsev in starih starSev trpi zaradi
svojih otrok ali vaukov. To trpljenje pa lahko
postane rodovitno s Kristusom, ki je s svojin
trpljenjem in krizem svet odresil.

Kri¢anska druZina ne more obstati v danasnjem
okolju sama. Povezuje naj se 7 drugimi druZinami in
z Zupnijo. Ta je kot velika boZja drufina tisti kraj,
ki drudinam daje duhovno oskrbo, usmerja pa tudi k
dopolnilnim dejavnostim, kot so srecanja za zakonce
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duhovna

in starse, zakonska obcestva, razlicna
gibanja in duhovne vaje. Za poklic zakoncev in
starsev so tecaji za zarocence in zakonce velikega
pomena.

Dragi bratje duhovniki in redovniki, drage sestre
redovnice, dragi bratje in sestre! V mednarodnem
letu druzine smo vsi poklicani, da vsak na svoj
nacin sodeluje pri nastajanju, rasti in utrjevanju
krs¢anskih druzin. Zahvaljujemo se vsem, ki na tem
podrocju sprejemajo odgovorne naloge. V postnem
casu nam bodi vodilo beseda apostola Pavia:"V
vseh receh skuSam ugoditi vsem in pri tem ne iséem
tega, kar meni koristi, ampak to, kar mmoZici
koristi, da bi se zvelicali” (1 Kor 10, 13).

Vas vseh, posebno pa Se osamljenih, bolnih in
kakor koli trpecih se spominjamo pri oltarju in v
svojih molitvah ter vas blagoslavljamo v imenu

Oc¢eta in Sina in Svetega Duha, =i
Vasi skofje

A\
':;t'l:b\\

Krdcanski zakon in druZina

gradita CERKEV:

v druini &loveska oseba ni le rojena

in z vzgojo postopno uvedena v &lovesko skupnost,

temvet je s prerojenjem po krstu in versko vzgojo

uvedena tudi v boZjo dru¥ino - Cerkev.

Clovetko druZino, ki jo je razdvojil greh,

obnavija v njeni edinosti odreujoéa moé

Kristusove smrti in vstajenja.

Kr¥&anski zakon ima deleZ pri odrelenjski

uéinkovitosti tega dogodka

in je takoreko& naravni kraj, kjer se vrsi

vcepljanje &lovedke osebe v veliko druZino Cerkve.
/Papez Janez Pavel |1./
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SV. RAFAEL
SYDNEY |

Fr. Valerian Jenko, O. F. M.,

St. Raphael Slovene Mission,

313 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W. 2160
(P. O. Box 280, Merrylands, N. S. W., 2160)
Tel.: (02) 637 7147 Fax: (02) 682 7692

Slovenske sestre — franciskanke BrezmadeZne
St. Raphael Convent,

311 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W., 2160
Telefon: (02) 682 5478

VELIKONOCNI SPORED

MERRYLANDS:

26. marca, Cvetna sobota - Ob 6.30 zveler
svela maSa z branjem pasijona in spokorno
bogosluzje. Ob petju posinih pesmi (mesani zbor) in
ob diapozitivih bomo premisljevali velikonotno
skrivnost trpljenja in povelicanja Kristusa.

27. marca, CVETNA NEDELJA - Ob 9.30
dopoldne bo na cerkvenem dvori¢u blagoslov oljk,
butaric in zelenja. Sledi procesija v cerkev, petje
pasijona (mesani zbor) in sveta masa.

31. marca, VELIKI CETRTEK - Ob sedmi uri
zveCer bo spominska masa zadnje vecerje, nato
CeSCenje NajsvetejSega "v jeci", molitve za Cerkev
in duhovnike.

1. aprila, VELIKI PETEK - Ob treh popoldne
bo opravilo velikega petka s petjem pasijona
(meSani zbor), CeS¢enje sv. kriZza in sveto obhajilo.
- Zvecer ob sedmih sveti krizev pot s petjem.

2. aprila, VELIKA SOBOTA - Ob 2 in 5 uri
popoldne bo blagoslov velikonotnih jedil. Obakrat
bo tudi kratko ceicenje Najsvetejega v boZjem
grobu. - Ob sedmih zvecer blagoslov ognja,
velikonoéne svede, nato hvalnica Ludi - Vstalemu,
branja, blagoslov krstne vode, obnovitev Krstnih
obljub, sveta masa velikonotne vigilije. Blagoslov
velikonocnih jedil.

3. aprila, VELIKONOCNA NEDELJA - Ob
osmih  zjutraj slovesno Vstajenje, procesija,
zahvalna pesem, blagoslov z Najsvetej§im in sveta
ma$a s petjem mesanega zbora. Blagoslov
velikonoénih jedil. - Ob deseti uri dopoldne sveta
masa z ljudskim petjem.

4. aprila, VEL. PONEDELJEK - Sveta masa
ob 9.30 dopoldne in ob 6 uri zveCer. Obakrat
ljudsko petje velikonocnih pesmi.
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FIGTREE - WOLLONGONG:

27. marca, Cvetna nedelja - Ob petih popoldne
blagoslov zelenja, procesija v cerkev in svela masa
z dramatiziranim branjem pasijona.

30. marca, sreda velikega tedna - Ob sedmi uri
zvecer sveli krizev pot in sveta masa.

1. aprila, veliki petek - Ob sedmi uri zveler
opravilo velikega petka s pasijonom, CeS¢enjem
svetega kriza in svetim obhajilom.

3. aprila, VELIKA NOC - Ob 11.30 dopoldne
slovesno Vstajenje, procesija, zahvalna pesem,
blagoslov z Najsvetej§im, sveta masa.

CANBERRA:

3. aprila, VELIKA NOC - Ob sedmi uri zvecer
slovesno Vstajenje, procesija in prazniCna svela
masa.

17. aprila, 3.vel.nedelja -
sveta masa ob sedmih zvecer.

15. maja, 7.vel.nedelja, Vnebohod - Redna
mesecna sveta masa ob sedmih zvecer.

Redna mesecna

NEWCASTLE:
10. aprila, 2.vel.nedelja (bela) -Praznicna sveta
masa ob Sesti uri zvecer.

SURFERS PARADISE:
9. aprila, bela sobota -
praznicna sveta masa.

Ob 7.30 zvecer

BRISBANE:
10. aprila, bela nedelja - Ob 11.30 dopoldne
slovesna sveta masa,

BOZIl GROB pri Sv. Rafaclu v Merrylandsu
bomo imeli od velikega petka do vigilnega
bogosluzja na veliko soboto zveCer. Zacletek
CeSCenja pri bozjem grobu bo ob S§tirih popoldne,
takoj po konanih obredih velikega petka. Pri vhodu
v cerkev bo Ze na cvetno nedeljo na razpolago
seznam, na katerega napiSete svoje ime in Cas
molitve vaSe druZine pri boZem grobu. Ni
primerno, da ni nikogar, ko je izpostavljeno v
Cescenje sveto Resnje Telo.

VELIKONOCNA SPOVED je nenadomestljiva
za krSCansko praznovanje velike noci. Prilika bo
vedno pol ure pred masSami, ob nedeljah pa celo uro
pred maSo. Ker bo takrat med nami Ze tudi pater
Tomaz, boste imeli Se vec prilike za sveto spoved.
Nihée ne bo mogel reci, da ni priSel na vrsto.

V anglescini lahko opravite spoved v cerkvi sv.
Patrika, wvogal Grosvenor in Harrington Sts.,
Sydney, in sicer v ponedeljek, torek in Cetriek od
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10 do 12 ure dopoldne, ali od 12.30 do 1 popoldne,
ali od 5 do 6 ure zveter. Ob sredah in petkih od
7.30 do 8 ure zjutraj in od 10 dopoldne do 6 ure
zvecer. Ob sobotah pa od 7.30 do 8.30 zjutraj, od
10.30 do 1.30 ter of 5 do 6 ure zvecer. Ob nedeljah
je spovedovanje ob 7 ure zjutraj do 1 popoldne, od
3 do 7 ure zvecer in od 8 do 9 zveter.

P. TOMAZ MENART, na$ novi predstojnik, bo
najbrz 7z¢ med nami, ko boste brali te wvrstice.
Proces vize se je res precej zavlekel, a konéno ga
bomo le pri¢akali. Kli¢emo mu dobrodoslico in mu
Zelimo, da bi se hitro znasel v novih okoli&inah,
pri drugacnem nacinu dela kot ga je bil vajen doma.
Zato mu bodimo vsi brez izjeme res v oporo zlasti
v obdobju vZivljanja. Hvalezni smo mu, da je
pripravljen skrbeti za dusnopastirstvo med rojaki v
izseljenstvu in za vse ostalo, zdruZeno s tem delom.
Zelimo mu obilico boZjega blagoslova in $tevilnih
uspechov.

DIVII LOVEC je naslov igre, ki jo je spisal
Franc Saleski FinZgar in jo bodo nadi igralkci
postavili na oder v soboto 23. aprila zvecer in v
nedeljo 24. aprila po masi. Igra je zahtevna ne le po
velikem Stevilu nastopajocih, ampak tudi po odrskih
scenah, Stevilnih kulisah. Igralci ter pomoéniki so
vlozili mnogo ¢asa, truda in osebnih Zrtev v
priprave. Zato res zasluzjo, da bo dvorana obakrat
polno zasedena. Zgodba sama je domaca in
zanimiva ter vas bo pritegnila. Pridite, ne bo vam
zal! Naj vsaj en vecer televizija pociva! V nedeljo
pa pridite k slovenski masi, nato pa zavijlte v
dvorano k predstavi!

"PROJECT COMPASSION" $parovike je treba
vrniti ¢imprej po veliki no¢i, da odposljemo zbrane
darove od pritrgovanja v postnem ¢asu na pristojno
mesto. Prav je, da pomagamo bratom in sestram, ki
brez najosnovnej§ih Zivljenjskih sredstev trpijo
pomanjkanje. Bog povrni vsem, ki ste med postom
pridno polnili Sparovéek ter se pri tem vadili v
kriCanskem pritrgovanju. S tem urimo svojo voljo,
da more zmagovati v boju proti slabim nagnjenjem.
Kakor se mora Sportnik marsi¢emu odreci, ¢e hoce
biti uspeSen pri tekmovanju, tako tudi kristjan ne
more bili brez zatajevanja in odrekanja.

POKOINI - Dne 24. februarja je v Prince Alfred
bolniSnici umrl ANTON LECNIK, ki je bil rojen
20. januarja 1911 v Borovljah na Koroskem. Leta
1952 se je v Celju porotil s Hildo PoZenel. Zivel je
v sydneyskem okraju Surry Hills in bil po poklicu
urar. Dne 9. februarja se je peljal s kolesom v
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Zraven sem pripomnil: Zapisal dne 10. decembra 1949 v celici
134. Prav tako sem glede brevirja zabelezil: Brevir mi je bil
odvzet dne 30. dec. 1948 ob priliki aretacije. Vrnili so mi ga Sele

20. dec. 1949.

Prosnja in Zelja, ki sem jo izrazil v verzih, je bila usliana. Po
dolgih mesecih sem prisel do prve knjige. Kdor ni sam poskusil,
ne more razumeti, kaj cuti izobrazenec, ¢e mesece in mesece ne
vidi tiskane besede. To je mepopisna lakota in Zeja po Knjigah.
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mesto in ga je na cesti zadel avio. Prejel je
poskodbe, ki jim je kontno podlegel. Molitve za
pokojnika so bile opravljene dne 2. marca v
Pogrebnem zavodu Funerals of Distinction, sledila
je upepelitev v Pinegrove krematoriju. Pepel bo
poslan v Celje, kjer ima pokojni $e Zveco h&erko
Marijo MaSo le¢nik-Zupandi¢, ki je bila pri oletu
na obisku komaj par tednov pred njegovo nesreco.
V petek 25. februarja je v Westmead bolnisnici
umrl FRANK TONI, rojen v vasi Vojsko pod
Smarno goro 9. oktobra 1938 v druZini Janeza in
Marije r. Kralj. Frank je priSel v Avstralijo leta
1969. Leta 1972 se je porotil z Zlato Goldi
Hranitelj, po rodu iz Zagreba. Po poklicu je bil
pokojnik soboslikar in pleskar. Z druZino je Zivel v
Old Toongabbie. V bolezni je pred smrtjo pri polni
zavesli prejel sveto popotnico in sveto maziljenje ter
pripravljen odSel s tega sveta. Pogrebno maSo smo
imeli v naSi cerkvi v sredo 2. marca, sledila ji je
upepelitev v Castlebrook krematoriju.  Pokojnik
zapusca Zeno Zlato, sinove Rogerja (21 let), Glenna
(16 let) in Roberta ('“.crnja.k (25 let), v domovini pa

Bo¥ji grob v sydneyski slovenski cerkvi
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Se §tevilne sestre in brate, saj je bil eden od enajstih
otrok v druZini. Brat Alojz in sestra Francka sta
prispela iz domovine k njegovi bolniski postelji in
nadla brata Franka z mocmi Ze zelo pri kraju, saj je
kmalu nato dotrpel.

Isti dan, 25. februarja, je umrl tudi IVAN
OSTROSKO, ki je 7vel z druzino v North
Narrabeen. Roje je bil 1. marca 1930 v PobreZju
pri Ptuju - Sv. Vid. PoroCen je bil s Stefanijo

s

Jjetnic.

Edvard, mati Tanja r. Vidic. Botra sta bila Silvio in
Irena Siracusa. - Sv. Rafael, Merrylands, dne 20.
februarja 1994.

Natalie Kristina Brala, Prairiewood, NSW.
Oce Peter, mati Marija r. Rodrignez. Botrovala sta
Milenko in Linda Hropi¢. - Mary Immaculate
Church, Bossley Park, 20. februarja 1994.

Crystal Ida Carmen Fabiano, Calney Heights,
NSW. O¢e Dominik, mati Katarina r. Kustec. Botra

e Siznenkn  doma iz isteea kraia. Polee nie zapuS€a  sta hila Tonv Fahiana in Vernnika Knsedar Qu

"Uho na steno!" je sledil ukaz.
Ubogal sem. Uho sem pritisnil na steno.

"Sveta no¢, blazena noc...

sta peli jetnici v duetu. Srce mi je

Stara zaCelo hitreje utripati. Kolikokrat sem Zze slisal to pesem!

3 v Kolikokrat sem jo ucil! Tudi na harmoniju sem jo med prvimi

velikonocna zaigral. Vedno mi je nekaj novega povedala. Med temi stenami

dedtitar Sha il 0y pa je dobila Se posebno melodijo in ¢arobno mo¢. Morda nisem
‘1 . h . ‘t bil nikdar take blizu betlehemski votlini kot v tej boZi¢ni noéi.

L6 MERER TR, "Si slisal?" je vprasala Vera.
se zemlja odpre Quiz o "Da. Lepo je bilo. Voiéim vama, da bi kmalu praznovali bozi¢
a Ja, ja.

doma."

"Hvala. Enako midve. Lahko no¢!"

Angel Gospodov
iz nebes prileti,
kamen od groba
na stran odvali —
aleluja, aleluja!

Narodna

@

SVETA DRUZINA
ADELAIDE |

Fr. Janez Tretjak, O. F. M.,

Holy Family Slovene Mission,

51 Young Ave, W. Hindmarsh, S. A., 5007
(P. O. Box 479, Welland, S. A., 5007)

Tel.: (08) 346 9674 — Fax (08) 346 3487

VELIKONOCNI SPORED
nasega verskega sredisca:

Dne 27. marca - na cvetno nedeljo - bo pred
sveto maso blagoslov oljénih vejic in zelenja, nato
sprevod v cerkev. Sledi sveta masa, med katero bo
branje pasijona.

Na torek velikega tedna - 29, marca - bo ob
sedmi uri zvecer skupna priprava na zakrament
sprave in priloZnost za velikonoéno spoved.

Na veliki cetrtek - 31. marca - zveler ob
sedmih sveta maSa v spomin na zadnjo vecerjo. Po
masi zasebna molitev pred "jeto".

Na veliki petek - 1. aprila - bodo obredi dneva
ob tretji uri popoldne. Po kontanem bogosluzju bo
molitev ro7nega venca s petjem, odprt bo boZji grob
in priloZnost bo za sveto spoved.
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Sledilo je Se hitro trkanje z vsemi pestmi.
prvi in zadnji signal.

Dolgo nisem mogel zaspati. Iz franc¢iSkanske cerkve sem slisal
uro, ki je bila polno¢.

"Tiso¢i in milijoni se zdaj zbirajo k polnoc¢nici po vsem svetu,"
sem premisljeval,
tista prva na betlehemskih poljanah."

To je bil vedno nas

"moja polnoénica pa bo preprosta, kot je bila
/Dalje prih./

Na veliko soboto - 2. aprila - zjutraj ob devetih
krizev pot, nato izpostavitev NajsvetejSega v boZjem
grobu in molitve. Vsako uro naj bi prisla druga
druZina in z molitvijo pocastila Jezusa v grobu.
Zlasti to leto, ko je mednarodno leto druzine,
vabim starSe in ostale ¢lane druzin, da se udeleZijo
CeSCenja ter prosijo Boga za blagoslov in varstvo
svojih druZin, zlasti svojih otrok.

Popoldne ob treh blagoslov velikonotnih jedil.

ZveCer ob sedmi uri obredi velike sobote:
blagoslov novega ognja in velikono¢ne svece, branje
iz svelega pisma, obnovitev krstnih obljub, nato
vigilna masa. Po masi Vstajenje s procesijo okoli
cerkve. (V slucaju deZja ne bo procesije.) Po
koncani vstajenjski procesiji blagoslov velikonotnih
jedil.

Na velikono¢no nedeljo - 3. aprila - ob desetih

slovesna peta masa praznika Kristusovega vstajenja.

Spoved: v velikonotnem tridnevju jo lahko
opravite ob vsakem casu, na velikonotni praznik pa
ni spovedovanja.

Rojake v Milduri bom obiskal na cvetno
nedeljo. Masa bo zveCer v farni cerkvi Srca
Jezusovega. Pred maSo bo priloZznost za

velikonoéno spoved.
V' Berriju bom obiskal rojake, ¢e mi bodo
sporocili Zeljo, da bi radi velikonotno slovensko
maso.
Rojake v Perthu, W.A.,

bom obiskal po

Misli, marec 1994



praznikih. Slovensko bogosluZje bomo imeli na
prvo in drugo nedeljo po veliki noci. V casu obiska
bom en dan obiskal grobove pokojnih rojakov. Tudi
bom maseval na domovih tistih ostarelih ali bolnih
Slovencev, ki ne morejo v cerkev. Prosim,
dogovorite se s cerkvenim odborom, ki me bo ob
prihodu obvestil, kdo Zeli obisk in maso na domu.

Dne 5. marca sta si pred nasim oltarjem
obljubila zakonsko zvestobo Branko Pahor in
Nancy Ann Robinson. Branko zacasno Zivi in dela
kot arhitekt v Hong Kongu, kjer je srecal svojo
nevesto, po rodu iz Kalifornije (ZDA) in prav tako
tam zaCasno zaposlena. NaSa skupnost je ponosna
na Branka, ki je za poroko izbral nafo slovensko
cerkev in s tem pokazal, da spoStuje svojo
slovensko pripadnost in skupnost, v Kkateri je
dorascal. Zgled vsem naSim dekletom in fantom, ki
za poroko izbirajo cerkve z barvnimi okni...

Brankovi star§i so veliko naredili za naso
skupnost in tudi naso cerkev, Branko pa je bil tudi
vedno pripravljen pomagati.

Draga porofenca Nancy in Branko, naj vaju na
skupni Zivljenjski poti spremlja boZji blagoslov,
medsebojno razumevanje in iskrena ljubezen. Mi
vsi se vaju bomo radi spominjali v molitvi. Nase
iskrene Cestitke!

Dne 6. marca popoldne je bila v adelaidske

Emigrantskem muzeju (Migration Museum) odpria
Slovenska razstava - Slovenian  Cultural
Exhibition, prva slovenska razstava te vrste za
SirSo avstralsko javnost.
Poleg gostov avstralskih oblasti in iz domovine je
bil Castni gost pri otvoritveni slovesnosti tudi
adelaidski nad$kof ILeonard Faulkner, ki je
blagoslovil spominsko plosco.

Razstava predstavlja razne dokumente o prihodu
prvih Slovencev v Avstralijo, pokaZe Zivljenje nase
skupnosti v Juzni Avstraliji in se dotakne seveda
tudi zgodovine Slovenije. Glavno skrb za razstavo
je imel Tomo Les s sodelavei Patricijo Les, Martino
Rant Lipovac in Rosemary Poklar. Lahko pa recem,
da je sodelovala celotna slovenska skupnost
Adelaide in drugih koncev JuZne Avstralije.

Na 1o razstavo smo vsi lahko ponosni, saj smo z
njo priblizali Slovenijo avstralski javnosti. Odprta
bo tri mesece. Rojaki, ki pridete v tem casu na
obisk v Adelaido, ne pozabite si jo ogledati!

++ +
Vsem rojakom Sirne Avstralije Zclim milosti in

bozjega blagoslova polne velikonotne praznike.
Vstali Kristus naj Vas napolni s svojim mirom!

Nakup delnic
Krekove banke
— gotova naloiba

KREKOVA BANKA je bila ustanovljena od
strani Cerkve v Sloveniji 16. oktobra 1992 in je 19.
februarja 1993 zacela s poslovanjem. Banka je
nastajala kot vseslovenska banka - za Slovence
doma, v zamejstvu in v izseljenstvu. Zeleli smo, da
bi vsak Slovenec obcutil, da je to mnasa banka,
banka, ki ji lahko zaupamo in ima Cisto preteklost.

Za korekino poslovanje v banki skrbi tudi
upravni odbor, katerega ¢lani so duhovniki ter mag.
Stefan Lesjak, finan¢ni direktor Mohorjeve druzbe
v Celoveu., Banka ima za enkrat poslovalnice v
Mariboru, Ljubljani in ZreCah, v pripravi pa je Se
odprtje poslovalnic v Novem mestu, Novi Gorici,
Kopru, Celju, Kranju...

Hvala Bogu, Krekova banka je v tem kratkem
casu poslovanja izpolnila prva pricakovanja.
Bilanctna vsota je hitro narasla, da tako banka Ze
spada med srednje slovenske banke. Ljudje ji
izredno zaupajo in Zelijo, da bi se Cimprej pribliZala
vsakemu Slovencu.

Delnice iz prve serije - so v vrednosti deset
milijonov nemskih mark - rastejo stabilno in varno.
V odnosu do nemske marke in dolarja so ohranile
realno vrednost z dodatnim dobickom. V februarju
1993 so bile delnice po 200 DEM (124 USAdol.),
sedaj so pa narasle Ze na 250 DEM (145 USAdol.).

Rast in razvoj te naSe Krekove banke sta odvisna
od rasti osnovnega kapitala. Ce hoCemo ostati
samostojna vseslovenska banka 2z vsemi posli,
moramo v tem letu dvigniti osnovni kapital na
vrednost 60 milijonov nemskih mark. Hkrati Zelimo
tudi, da bi banka ostala v rokah ustanovitelja, to je
Cerkve.

Zato vabimo k vpisu in placilu delnic druge
izdaje, ki so po 250 DEM (145 USAdol.). Zal ni
ve¢ dosti Casa, ker bo druga izdaja delnic
zaklju€ena s prvim aprilom. Vsakemu, ki je za
nakup druge izdaje delnic zainteresiran, svetujem,
da se takoj obrne po telefonu na Castnega konzula
RS Alfreda Breinika v Sydney - (02)314 5116 - za
dodatne podrobnejie informacije.

Zadnja novost pri Krekovi banki je ustanavljanje

Krekove druzbe =za upravljanje investicijskih
skladov. Ta druzba bo zamenjavala lastninske

certifikate, ki jih dobijo drzavljani Slovenije kot
delez druzbenega premoZenja, za delnice.
(Po ¢lanku Mirka KraSovca,

P. JANEZ predsednika Upravnega odbora)
Misli, marec 1994 89
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KOTICEK

NASITH MLADIH |

OBLETNICA Doma potitka m. Romane me je o-
pozorila na fanta, katerega fotografijo objavijam v Ga-
leriji miadih te Stevilke. JOZE VUCKO se udejstvuje
e od zaketka nafega Doma poéitka kot &lan Upravne-
ga odbora (Committee of Management) in je zelo ve-
sten v svojem delu. Od mladega je del nase skupnosti,
saj je s star¥i (ode Alojz je iz Prekmurja, mama Lojzka
pa je Notranjka) in bratom Slavkom vsa leta kar red-
no pri slovenski ma$i in nasih prireditvah.

JoZe je do univerze obiskoval katolisko $olo: naj-
prej farno osnovno v Essendonu, nato prav tam kato-
liski St. Bernard College. Na R.M.I.T. je zakel univer-
zitetni $tudij in postal industrijski kemist. Ze v pokli-
cu je nadaljeval z veberno ¥olo (Business Science) ter
prejel univerzitetno diplomo.

JoZe je ohranil, kar so mu nudili dobri starsi in mu
je dala katoliska 3ola. Zato je ostal zvest koreninam.
Pri nas se je dolga leta udejstvoval med mladinci, z
bratom Slavkom pomagal patrom pri vodstvu poéitni-
$ke kolonije v Mt. Elizi in bil vseskozi fant na mestu.
Ker dobro obvlada slovenstino, je tudi med bralci ne-
deljskih ma$. Ve&krat je ze predstavljal nako skupnost
pred javnostjo in v ponos mu je, da je bil za to izbran
tudi pri papeski masi v Melbournu leta 1986 ter je iz
rok papeZa Janeza Pavla I1. prejel sveto obhajilo.

JoZe ima 2e svoj lastni dom, Cetudi je $e sam in fe
rad pritee k starSem, saj ne Yivi dale od njih. Zelimo
mu najlepSo bodotnost. Za vse delo v nasi skupnosti,
zlasti pri Domu potitka, pa iskrena zahvala.
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Elderja je zastopal prelat Simon Dietmann, navzol

na ie hil tndi duhovni vodia avetriickih &nartnikowv in

KRIST JE VSTAL

LASTOVICA VRH STOLPICA
IN VODICA KRAJ GOZDICA,
BELI CVET V ZELENI TRATI
PA Z NEBA VSI ZARKI ZLATI
PREBUDILI SRCE MOJE.
MOJE DROBNO SRCE POJE:
KRIST JE VSTAL!

KRIST JE VSTAL!

LASTOVICA VRH STOLPICA:
KRIST JE VSTAL!

IN VODICA KRAJ GOZDICA:
KRIST JE VSTAL!

BELI CVET V ZELENI TRATI:
KRIST JE VSTAL!

PA Z NEBA VSI ZARKI ZLATI:
KRIST JE VSTAL!

DANILO GORINSEK

Dragi stricek! - Najprej najlepSa zahvala, da si
objavil mojo sliko v decembrski Stevilki Misli. Sem
bila prav presenecena, ko sem se zagledala v
Koticku.

Kot Ze ves - saj se veckral srecujeva - pomagam
v Domu pocitka m.Romane v Kew. Povedati
moram, da sem zelo vesela, da sem imela priliko
nauciti se slovensko. Zdaj vidim, da mi znanje
slovenskega jezika zelo pomaga, saj z ostarclimi v
Domu lahko govorim po domace.

In kaj delam v Domu? Pomagam Kkuharici in
delim hrano, s starej§imi pa tudi rada malo
poklepetam. Delam samo nekaj ur ob sobotah in
nedeljah, ker svojega Studija na univerzi ne smem
zanemariti.

V Domu ne delamo nobene razlike med Slovenci
in drugimi narodnostmi. Zase vem, da se od vsch
lahko marsikaj naucis. Zato v Domu delam zclo
rada in naj se tu zahvalim drugim , zaposlenim v
Domu, ki so me lepo sprejeli, mi pomagali in me
vpeljali v delo. - Barbara Brozi¢, Campbellfield,
Victoria.
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RAZPORED KONZULARNIH DNI

Veleposlanistvoe Republike Slovenije obvesca.
da bo imelo naslednje konzularne dneve:

MELBOURNE - v cetrtek 28. aprila 1944

Od devete do dvanajste ure dopoldne v
verskem srediS¢u v Kew (pisarna S.N.S.),

od dveh do petih popoldne pa v prostorih
Slovenskega drustva Melbourne, Eltham.

SYDNEY - v petek 29. aprila 1944

Od devete do dvanajste ure dopoldne v
verskem sredis¢u, Merrylands,

od dveh do petih popoldne pa v prostorih
Slovenskega drustva Triglav.

GOLD COAST,QIld. - v nedeljo 1.maja 1994
Od dvanajste do tretje wure popoldne v
prostorih Slovenskega drustva Planinka.

Prosimo, da vsi zainteresirani za obisk
konzularnih ur predhodno poklicete nase
Veleposlanistvo ter se dogovorimo o toénem éasu
razgovora.

Veleposlanistvo RS v Canberri ima vsak delovni
dan uradne ure od desetih do ene ure popoldne. V
tem casu lahko dobite vse potrebne konzularne in-
formacije, osebno ali telefoniéno. S tem se bomo tudi
lahko izognili napa¢nim tolmacenjem nekaterih kon-
zularnih vprasanj.

Nase veleposlani$tvo uraduje na naslovu:

ADVANCE BANK CENTRE — Level 6,

60 Marcus Clarke Street, CANBERRA CITY.

Stevilka telefona je (06) 243 4830.
Stevilka faksimila pa je (06) 243 4827.
Pisma in drugo posto pa posiljajte na nas postni
predal: EMBASSY OF SLOVENIA,
P. O. Box 284, Civic Square,
Canberra, A.C.T. 2608

ALJAZ GOSNAR, odpravnik poslov

Vse slovenske drzavljane ponovno obveiéamo
o njihovi pravici do certificatov, ki jih lahko
prejmete na podlagi izpolnjene vloge, katero
dobite v prostorih slovenskih organizacij.

Sektor za Slovence po svetu v Ministrstvu za
zunanje zadeve Slovenije nas je zaprosil, da
obvestimo organizacije in Slovence v Avstraliji,
da je g. JOHN RUDY KRIZMAN prevzel
doliznost svetovalca v Sektorju in je zadolZzen za
stike s slovenskimi organizacijami v Avstraliji.
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AVSTRALSKE
SLOVENIJE

G. Krizman je dipl. ekonomist, ki je zivel 29
let v W.A. in Zivi v Sloveniji od leta 1990 dalje.
Med dolznostmi, ki jih bo opravljal, je kulturno,
gospodarsko in drugo sodelovanje s slovensko
skupnostjo v Avstraliji.

Naslov, kamor se lahko direktno obrnete na
g. Krizmana, je: Ministrstvo za zunanje zadeve,

Sektor za Slovence po svetu,
Gregorciceva 25
61000 LJUBLJANA, SLOVENIJA
Telefon: 0011 386 61 224 352
Faksimile: 0011 386 61 224 328

ALJAZ GOSNAR,
odpravnik poslov

HENLEY BEACH, S.A. - Iz Ljubljane sem dobil
priloZeno potrdilo o prejemu denarja - iztrZzek od
moje pesniske zbirke ZA PEST DROBIZA. Morda
bi bilo prav, da bi ga objavili v Misli ob teh mojih
vrsticah. Ljudje naj vedo, da je bil denar zares
oddan v dobre namene, kot je bilo povedano ob
izdaji knjige. Nas je vseh vrst &udakov in zlasti
nevernih TomaZev.

Bog Vas Zivi in vse dobro! - Ivan Legisa

Zelji rad ustreem in tu je pismo, poslano iz
ljubljanskega Klini¢nega centra (Pediatri¢na klinika)
dne 11. novembra 1993 na naslov naSega pesnika
Ivana LegiSa v Adelaidi:

Spostovani gospod Legisa!

Dne 9. novembra t.1. nas je obiskal gospod
Polikarp Brolih (pater provincial, predstojnik
slovenskih franéiskanov, ki se je v oktobru 1993
mudil v nasih slovenskih srediitih v Avstraliji - op.

DISTINCTION PRINTING PTY. LTD.
Lastnik Simon Spacapan

Tiskarna za
brodure, knjige in barvna dela

164 Victoria Street, Brunswick 3056
Telephone: 387 8488
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Krizanka (Joze Konéan)

Vodoravno: 1. prepona, ki pridevniku izraZa
nekaj veé; 4. izpit; 10. glagol iti v angleSéini; 11.
podaljSek hrbtenice; 12. mogotec brez usmiljenja;

13. motko ime (skraj$ano); 15. modko ime (skraj-
¥ano); 16. &lan starodavnega izumrlega naroda;
17. nad zemljo se boéi; 18. &rka grike abecede;
19. osebni zaimek; 20. afri¥ka reka; 21. druga in
zadnja &rka v abecedi; 23.ne ved sveZi opek; 24.
priimek v revoluciji ubitega duhovnika - slika in
ime v prej¥njih Mislih; 25. predvojna revija Dom
in svet; 26. dva samoglasnika; 27. kraj pri Ljub-
liani; 28. beseda olje v angle¥&ini; 29. Liberalna
demokratska stranka; 31. nasprotje od mehkobe;
32. apostol narodov; 34. dva samoglasnika; 35.
brez nje ni Zivljenja; 36. svetlo angleko pivo;
38. Pater Bazilij; 39. drugo ime za NeZo; 41. %i-
vilia ni brez nje; 42, gozdna %ival; 43. italijanska
pritrdilnica; 44. krajevni predlog; 45. oseba stare
zaveze; 47. po Evropi zelo znano ime podjetja
juh; 48. kratica ustanove Alcoholic Anonymous;
49, del pohiftva; 52 vrsta pesnitve 54. kopno ob
vodi; 55. Yensko ime; 56. nikdar je ni dovolj na
svetu; 58. brez obleke; 60. veznik; 61. in v latin-
§¢ini; 62. kazalni zaimek; 63. del obraza; 64 vla-
dar; 65. 2e pokojni griki bogata$, ki je poroéil vdovo
ameriSkega predsednika Kennedyja.

Navpitno: 1. napoved bodoénosti; 2 Bogu posve-
gen poklic; 3. daljda pesnitev (mnoZina); 4. in 43. ime
in priimek slovnifarja, ki ga omena tlanek v januar-
skih Mislih; 5.novozelandski pti€; 6. tasovna mera;
7. lotje, vrsta trave; 8. dva enaka soglasnika; 9. av-
stralsko mesto; 10. surov; 14. prislov &asa; 17. afrifka
drfava; 19. beseda star v angle5éini; 20. Narodna uni-
verza; 22, slovensko ime za Siegismund; 24. imata
skupno mejo; 27. tlanica evropskega naroda; 30. slo-
venska slovnica jo e upo¥teva; 33. vrsta avtomobila;
36. mati Device Marije; 37. ognjénik na Siciliji; 38.
parna Zaga; 40. svetopisemska reka; 49. zgostenje hla-
pov ga naredi; 50, eden mesecev; 51. prve tri érke
svetle lahke kovine; 53. Anton Novadan; 55. krajevni
predlog. 57. vrsta margarine; 58. del obraza; 59.
med perutnino spada; 60. zatem; 62. osebni zaimek.

Relitev podljite do 11. aprila na uredniftvo!

RESITEV kriZanke prejinje $tevilke:

Vodoravno: I. lipa; 4. noge; 7. Sora; 8. kos; 9. up;
10. cesarica; 13. Sarkelj; 15. AA; 16. mnog; 17. sto-
kati; 19. motita; 20. Erika; 21. imp.; 23. Lj.; 24. nian-
sa; 26. slasti¢arna. — Navpitno: 1. lopa; 2. Ir.; 3.pac-
kati (po pomoti izpu¥feno); 4. nor; 5. Osilnica; 6.
evangelij; 7. suSa; 8. kaj?; 11. EE; 12. slikar; 14.
rastlina; 16. Mt.; 18. otepad; 19. melos; 22. mis;
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23. lan; 25. ni.

ReSitev so poslali: JoZe Grilj, Milan Preseren,
Lidija Cusin, 1Ida Ponikvar, Ivanka Student, Ivan
Podlesnik, Francka AnZin, Hans in Albina Konrad,
Stanko Aster-Stater. - Zreb je izbral Tdo Ponikvar.

|

Melboumskim Slovencem se priporota

KAMNOSESKO PODJETJE

GIOVANNI VERGA MEMORIALS
Pty. Ltd. Inc.
VIZZINI MEMORIALS Pty. Ltd. Inc.
85—87 Trawalla Ave., Thomastown, Vic.
Tel. 359 5509, po urah na domu 478 4474

Nagrobne spomenike izvrSujemo po dogovoru.
Garancija za vsako nale delo! »

HEIDELBERG CABINETS
FRANK ARNU3 PTY. LTD.

Priporo¢amo se melbournskim rojakom
¢a 1zdelavo kuhinyjskih omar
in drugega pohistva po zmerni ceni.

P PO PP T T YT YYT YT YTYTYY

b

¥ 7 LONGVIEW COURT,
THOMASTOWN 3074 TEL.: 465 0263
(Bundoora Industrial Park) A.H. : 4569 7275

b >

Misli, marec 1994



HOJA ZA KRISTUSOM — Knji%ica je v obliki molitvenika in obsega
nesmrine spise Toma¥%a Kemp&ana. Cena 5 dolarjev.

KRISTJAN MOLI je naslov molitvenika vredne vsebine na 305 stra-

neh. Cena 5 dolarjev.

LUC V ZIVLIENIJE je molitvenik z velikimi rkami za ostarele, ki
so jim ope$ale oti. Cena 10 dolarjev.

VSE POTI — V tekoéi vezani besedi izratena topla razmifljanja je
napisala v Melbournu Draga Gelt. Od vsake knjige gre en dolar za Dom
politka m. Romane v Kew. Cena 15 dolarjev.

DREAMS VISIONS — Cankarjeva knjiga “‘Podobe iz sanj” v odlic-
nem angle§kem prevodu. Slovenian Research Center of USA. Lepo da-
rilo anglesko govoreti osebi. Cena 11 dolarjev.

WHISPER — Anglesko-slovenske pesmi Danijele HIi$. — Cena 10 dol.

MEN WHO BUILT THE SNOWY — O ¥ivljenju ob graditvi Snowy
Mountains projekta napisal v angle$tini Ivan Kobal. Cena 8 dolarjev.

THE GLIMMER OF HOPE (Svit upanja) — Iz8la v angleSkem jeziku
v samozalozbi pisca JoZeta Komidarja, N. S. W. Obsega spomine na Lo-
$ko dolino med revolucijo in razmiblja o komunizmu. Cena 6 dolarjev.

CASOMER ZIVLJENJA Avtobiografska razmiSljanja je napisal
Lev Detela, Avstrija. Knjiga je izsla v Argentini. Cena 13. dolarjev.

PRATIKA 1994 Celjske Mohorjeve druZbe, zelo pestre vsebine, je na
razpolago. Cena pet dolarjev brez potnine. — Bo kaj narotil za zbirko
knjig tega leta Celjske, Celovske ali Goritke Mohorjeve druzbe?

Imamo de vel drugih knjig iz rodne domovine, zamejstva in zdomstva

LEPOTE SLOVENSKIH CER—
KVA je monumentalna knjiga z 283
¢udovitimi barvnimi posnetki. Av-
tor fotografij je JoZe Anderli&, be-
sedilo pa je napisal dr. M. Zadni-
kar. Kupi jo, da bo postala tvoj
drufinski zaklad, ¥i ga bo§ s pono-
som pokazal obiskovalcem druge
narodnosti. Cena 49 dolarjev.

ZA PEST DROBIZA je najnovej-
sa pesniska zbirka, ki nam jo pokla-
nja adelaidski rojak Ivan Burnik Le-
gifa. Cena deset dolarjev.

n ALK TRALIAK

od poldne do druge ure in od 3este ure zvecer.

Nasa telefonska stevilka: (062) 82 1083.

__#  SLOVENSKO-AVSTRALSKO
Pl DRUSTVO CANBERRA Inc.

pozdravlja vse rojake

s prisrcnim vabilom:

KADAR SE MUDITE

OBISCITE NAS!

Vsem rojakom in njih prijateliem sporoéamo: nas DOM, poznan pod imenom TRIGLAV, na
Irwing Street, PHILLIP (CANBERRA), A. C. T., je odprt gostom vsak dan (vkljuéno sobote, ne-
delje in praznike, razen velikega petka in veera bozicne vigilije) od 11.30 a.m. do 11.45 p.m.

Nas bar je odprt od 11.30 dopoldan dnevno ter nudi tudi tevilne slovenske pijace. Kuhinja servi-
ra okusno domace pripravljeno hrano vsak dan od sestih do devetih zveder, ob nedeljah pa tudi

KADAR SE MUDITE V CANBERRI — DOBRODOSLI V SLOVENSKEM DOMU!
Pri nas Vam bo tudi vselej kdo na razpolago za razne informacije o Canberri in okolici.

in bralce MISLI

V CANBERRI,
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GROUPS FOR
SLOVENI]JA

Book now for 3 economical groups

e e e e T e e e N

departing from Adelaide - Brisbane - Melbourne or Sydney
on8/6/94 - 22/6/94 and 8/7/94

SLOVENIA TRAVEL / DONVALE TRAVEL

!;' """ “—"-'\\ 1042 —-1044 Dt:ncash-r Road,
'(AH EAST DONCASTER, Victoria 3109

Telefon: 842 5666 30218

‘WW&"

SLOVENIJA VAS PRICAKUJE!

PRIGLASITE SE ZE SEDAJ ZA SKUPINSKO
POTOVANJE:-8/6/94, 22/6/94 in 8/7/94

Zelo dobre ekonomske prilike
za obisk lepe Slovenije
in vseh strani sveta . . .

Poklitite ali obiddite na¥ urad za podrobnejda pojasnila,

Telefon: 842 5666

da Vam lahko pomagamo pravocdasno dobiti potni list in potrebne vize! :
¢
ERIC IVAN GREGORICH E

Ne pozabite, da je e od let 3
1;5;(:; ?RE;;:"?H dobr: Slovenija Travel / Donvale Travel :
poznano in na uslugo vsem, ki e 4 4 [
o odoniile. i Dttt 1‘042"—}044 I?on}_as‘ter Rfmd. ¢
PRIDEMO TUDI NA DOM! EAST DONCASTER, Vic. 3109 ¢
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